See the notice on TED website

333662-2026 - Konkursas

Vokietija — Remonto ir prieziuros paslaugos — planmaBige Instandsetzung Hohlstab Klasse 352
Seehund S07

OJ S 93/2026 15/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal
E. pastas: mars411@bundeswehr.org
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: planmafige Instandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehund S07
AprasSymas: planmafige Instandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehund S07
Proceduros identifikatorius: d44e8c40-b4e6-4214-aba4-1c19b77b734f
Vidaus identifikatorius: 35217 S07 1 0 2026
Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir prieziGros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50640000 Karo laivy remonto ir priezitros paslaugos, 50600000
Apsaugos ir gynybos reikmeny remonto ir priezitros paslaugos, 50244000 Laivy ar valCiy
atnaujinimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Am Standort der Werft

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen” bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verflugung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlusselungs-
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und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2009/81/EB

VsSvgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Korupcija:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Nemokumas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Sustabdyta verslo veikla:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: planmafige Instandsetzung Hohlstab Klasse 352 Seehund S07
Apradymas: - Reparaturhaftpflichtversicherung - Umfangreiche Konservierungsarbeiten -
Farbaufbau AuBenhaut UWS / WLG / UWL - Schottel MEST 3b) - Reinigen Schaltschréanke
geplante Werftliegezeit: 10.11.26 - 22.04.27
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50000000 Remonto ir prieZilros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50640000 Karo laivy remonto ir priezitros paslaugos, 50600000
Apsaugos ir gynybos reikmeny remonto ir priezitros paslaugos, 50244000 Laivy ar valCiy
atnaujinimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
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Papildoma informacija: Am Standort der Werft

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Heimathafen MStPkt Kiel

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
Atrankos kriterijaus aprasymas: => Vorhandensein der fiir die Durchfliihrung des Vorhabens
notwendigen Infrastruktur in der Werft. =>Vorhandensein mindestens folgender Versorgungs-
und Entsorgungsmoglichkeiten wahrend der Werftliegezeit: *1 Stromanschluss mit Drehstrom
440V, 60 Hz, je 25 A mit eigenen Zahlern nach den Vorgaben VDE 0100 und DGUV 3. « 1
Feuerldoschanschluss fliir C-Rohre mit einem Druck von mindestens 9 bar, alternativ 1
Mittelschaumfeuerldéschgerat, das den gegebenen Feuerldschanschllissen angepasst ist * 1
isolierter, den Druckverhaltnissen an Bord angepasster Frischwasseranschluss fir das
Bordsystem und Liefern von Frischwasser mit Keimfreiheitszertifikat. « Getrocknete Steuer-
und Arbeitsluft mit 6-8 bar. « Beheizen und Bellften des gesamten Schiffes oder von
Teilbereichen, abhangig von den konkreten Arbeiten und den entsprechenden Vorgaben der
Regeln der Technik bzw. des Arbeitsschutzes. => Vorhandensein der navigatorischen,
geografischen und klimatischen Gegebenheiten am Instandsetzungsort, die es erlauben, die
Einheit jederzeit zu verlegen und es ausschliel3en, dass ein Aufsetzen (Grundberthrung) der
Einheit am Pierliegeplatz des Instandsetzungsorts auch bei ungunstigen Tide- und
Wetterverhaltnissen maglich ist. => Vorhandensein einer mindestens 30 m langen Pier, um die
Einheit sicher ohne Uberstehen zu vertduen. => Sicherstellung, dass der rechnerische
Mindestabstand zwischen der tiefsten Stelle des Schiffs (zu berticksichtigender Tiefgang der
Einheit: 2900 mm) und der Oberkante Pallung beim Ein- docken mindestens 400 mm betragt.
=> Das Dock lasst eine selbsttragende, vollstandige Einhausung der Einheit zulasst (Keine
Berlhrung der Einhausung mit der Einheit). => Die Durchfihrung einer Standprobe an der
Pier ist moglich und die Wassertiefe an der Pier be-tragt mindestens vier Meter. =>
Verfugbarkeit von Krankapazitaten an Dock und Pier um jederzeit die gesamte (eingezeltete)
Schiffssilhouette mit einem Kran erreichen zu kdnnen und hierbei Lasten bis 25 t transportiert
werden konnen. => Vorhandensein der fur die Durchfuhrung des Vorhabens erforderlichen
Brandbekampfungsmittel. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium
ist dem Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés
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Atrankos kriterijaus apradymas: => Fur die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und
Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfligung. => Standards zum
Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert und decken mindestens
die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der zu erbringende Nachweis zu dem
jeweiligen Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: => Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation, die
die ordnungsgemafe Abarbeitung des Vorhabens sicherstellt. => Das Unternehmen genulgt
den anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der
Bauvorschriften und Richtlinien der DNV (http://www.dnv.de/) und den Bauvorschriften der
Bundeswehr (BV-Hefte, VGNormen) widerspiegeln. => Vorhandensein einer
fertigungsunabhangigen Qualitatssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchfuhrung. => Es
steht durchgehend ein/e Qualitdtsmanagementbeauftragte/r zur Verfligung, der/die direkt der
Unternehmensfuhrung untersteht. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen
Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: => Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des
Auftragnehmers oder Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweifen und verwandte
Prozesse Qualitatsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe fur
wehrtechnische Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der SchweiRaufsicht nach DIN
2303 der Bauteilklasse BK1. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen
Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: => Erfahrung in der Durchfihrung von
Instandsetzungsvorhaben vergleichbarer Grofie und Komplexitat (Zwischen- oder
Depotinstandsetzungen, Planmalige Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf
vergleichbaren Schiffen oder Booten der Deutschen oder einer anderen Marine oder von
deutschen Behorden und Organisationen mit Sicherheitsaufgaben (beispielsweise Seehunde,
Landungsboote). Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem
Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu enthehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: => Die Bestimmungen der AQAP 2110:2016 (NATO-
Qualitatssicherungsanforderungen fur Entwicklung, Konstruktion und Produktion, Ausgabe D)
zur Sicherstellung der vertragsgemalen Beschaffenheit der Leistung werden erfullt und
eingehalten. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem
Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: => Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem
Vorarbeiter gefuhrt, der sich in der deutschen Sprache sicher verstandigen kann. => Fir die
Durchfuhrung des Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Hochschul- oder
Fachhochschulingenieur (m/w/d) oder vergleichbar sowie ein/e geeignete/r Vertreter/in zur
Verflgung, die/der die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht. Der zu erbringende
Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_SO07.pdf"
zu entnehmen.
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Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus apradymas: => Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001
oder vergleichbar. Der zu erbringende Nachweis zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument
"Eignungskriterien_SO07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: => Die Position des zustandigen Sicherheitsbeauftragten fur
Geheimschutzangelegenheiten ist besetzt. Der zu erbringende Nachweis zu dem
Eingungskriterium ist dem Dokument "Eignungskriterien_S07.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotg informacijg

Atrankos kriterijaus aprasymas: => Abgabe einer Erklarung zum Schutz von
Verschlusssachen durch Bewerber/Bieter bei Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB (Formular
BAAINBw-B-V031); siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb => Falls zutreffend:
Abgabe einer Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch Unterauftragnehmer bei
Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB (Formular BAAINBw-B-V032); siehe Vergabeunterlagen
Teilnahmewettbewerb

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: => Abgabe einer Eigenerklarung gem. Formblatt BAAINBw-B-
V034 (Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb => Abgabe einer
Eigenerklarung gem. § 11 Abs. 1 BWBBG zum Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgrinde
aufgrund der Ansassigkeit eines Bieters/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige
Gewahr zur Wahrung der Sicherheitsinteressen bietet (siehe Vergabeunterlagen
Teilnahmewettbewerb: Datei "Staatenliste-Para-13-Nr-17_SUG) => Abgabe einer
Eigenerklarung gem. § 11 Abs. 2 und 3 BwWBBG zum Nichtvorliegen zwingender
Ausschlussgrinde aufgrund der Ansassigkeit eines Unterauftragnehmers (UAN) eines Bieters
/Bewerbers in einem Staat, der nicht die notwendige Gewahr zur Wahrung der
Sicherheitsinteressen bietet (siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb, Datei
"Staatenliste-Para-13-Nr-17_SUG) =>Fiir den Fall von Bewerber- /Bietergemeinschaften:
Erklarung des Bewerbers betreffend die Griindung einer Bewerber-/ Bietergemeinschaft.
Nachweis Uber Formblatt B-V 47. (siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbwerb)

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: => Eigenerklarung Uber die Hohe des Gesamtumsatzes des
Unternehmens, bezogen auf Leistungen der letzten 3 Geschaftsjahre

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: => Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei auslandischen
Bewerbern (nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofern im
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts-
bzw. Organisationsform und Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Erfahrung/Qualifikation Schlisselpersonal
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ApraSymas: Details folgen in Angebotsaufforderung, auch zur Gewichtung der
Zuschlagskriterien gemaf Bewertungsformel - hier angegebene Werte sind nur zur groben
Orientierung (Platzhalterwerte)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=860503

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860503
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 15/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Maligeblich fir die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen sind die fur das Vergabeverfahren geltenden Rechtsnormen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Durchfiihrungsbedingung: Das an Bord eingesetzte
Personal muss bei Auftragsdurchfiihrung tber eine Sicherheitstberpriifung "U2-Sab"
(Sabotageschutz) verfiigen, d.h. die Sicherheitsiberprifung muss bis zum Beginn der
Auftragsdurchfihrung abgeschlossen sein.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
Finansinés sglygos: Gemal den Bedingungen fur Schiffsinstandsetzungsvertrage des
Marinearsenals (BI-Schiffe)
Subranga:
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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PerZilros organizacija: Bundeskartellamt

Informacija apie perzitros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
[ 134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __135.html
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Marinearsenal
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Marinearsenal

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal
Registracijos numeris: t:04316072332
Pasto adresas: Kasinostralde Tor 7
Miestas: Wilhelmshaven
Pasto kodas: 26382
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Salis: Vokietija
E. pastas: mars411@bundeswehr.org
Telefono numeris: +49 4316072332
Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
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8.1.

PerZilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

333662-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 44560339-3db4-426e-ba06-862dac67feab - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 18

Skelbimo iSsiuntimo data: 12/05/2026 15:14:20 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 333662-2026

OL S numeris: 93/2026

Paskelbimo data: 15/05/2026
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